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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 12 marca 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Raad van State — Niderlandy) — S przeciwko Minister voor
Immigratie, Integratie en Asiel, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel przeciwko G

(Sprawa C-457/12) (*)

(Artykut 20 TFUE, art. 21 ust. 1 TFUE i art. 45 TFUE — Dyrektywa 2004/38/WE — Prawo do
swobodnego przemieszczania sig i pobytu na terytorium paristw cztonkowskich — Osoby uprawnione —
Prawo pobytu obywatela paristwa trzeciego, cztonka rodziny obywatela Unii, w paristwie cztonkowskim,

ktorego przynalezno$¢ paristwowg posiada obywatel Unii — Obywatel Unii bedgcy rezydentem
i obywatelem tego samego paristwa cztonkowskiego Dzialalno$¢ zawodowa — Regularne
przemieszczanie sig do innego paristwa czlonkowskiego)

(2014/C 135/07)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Raad van State

Strony w postepowaniu gl(’)wnym
Strony skarz'qce: S, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

Strony pozwane: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, G

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Raad van State — Niderlandy — Wykladnia art. 20 TFUE, 21 TFUE,
45 TFUE i 56 TFUE oraz art. 3 ust. 1, art. 6 i art. 7 ust. 1 i 2 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania sig
i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, zmieniajacej rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajacej dyrektywy 64/
221/EWG, 68/360[EWG, 72/194[EWG, 73[148[EWG, 75/34[EWG, 75/35[EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96]
EWG (Dz.U. L 158, s. 77) — Beneficjenci prawa do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw
czlonkowskich — Obywatel panstwa trzeciego bedacy czlonkiem rodziny obywatela Unii zamieszkujacego i pracujacego
w panstwie czlonkowskim swojego pochodzenia, ale w ramach pracy czesto podrézujacego do innego panstwa
cztonkowskiego

Sentencja

Przepisy dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii
i cztonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania sig i pobytu na terytorium paristw czlonkowskich, zmieniajgcej rozporzgdzenie
(EWG) nr 1612/68 i uchylajgcej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35]
EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG, nalezy interpretowaé w ten sposob, Ze nie stojg one na przeszkodzie temu, by
patistwo cztonkowskie odmowito przyznania prawa pobytu obywatelowi paristwa trzeciego bedgcemu cztonkiem rodziny obywatela Unii,
w przypadku gdy wspomniany obywatel Unii posiada przynaleznosé patistwowg tego patistwa i ma w nim miejsce zamieszkania, jednak
regularnie przemieszcza sig do innego paristwa czbonkowskiego w ramach wykonywania swojej dziatalnosci zawodowej.

Artykut 45 TFUE nalezy interpretowal w ten sposb, ze przyznaje on czbonkowi rodziny obywatela Unii bedgcemu obywatelem paristwa
trzeciego pochodne prawo pobytu w paristwie cztonkowskim, ktérego przynaleznosé patistwowg posiada ten obywatel Unii, jezeli ow
obywatel ma miejsce zamieszkania w tym pafistwie, jednak regularnie przemieszcza sig do innego patistwa cztonkowskiego jako
pracownik w rozumieniu wspomnianego postanowienia, poniewaz odmowa przyznania takiego prawa pobytu ma zniechgcajgcy wplyw
na faktyczne korzystanie z praw wywodzonych przez pracownika z art. 45 TFUE, ktéra to okolicznos¢ podlega weryfikacji przez sqd

krajowy.

(") DzU. C 26 z26.1.2013.



